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Congratulations! 
Fr. James  

 

St. Patrick and St. 
Michael Parishes are 

both blessed, as Fr. James Ruggieri 
was recently named pastor of St. 
Michael Church, Providence. As of 
September 1, 2020, Fr. James will be 
serving as Pastor of St. Michael & St. 
Patrick Church. This is a Great 
Blessings for our Diocese of 
Providence and both parish 
communities. He will reside at St. 
Michael rectory with Fr. Joseph Brice 
Assistant Pastor and Matthew Boni 
seminarian for the Diocese of 
Providence.  

God Bless You, Fr. James!! 

(Please see new mass schedule below) 

Las Parroquias de San Patricio y San 
Miguel son muy bendecidas, ya que el 
Padre James Ruggieri fue nombrado 
recientemente Pastor de la Iglesia de 
San Miguel, Providence. A partir del 1 
de septiembre del 2020, el Padre. 
James se desempeñará como Pastor 
de la Iglesia St. Michael & St. Patrick. 
Esta es una gran bendición para 
nuestra Diócesis de Providence y 
ambas comunidades. El Padre James 
residirá en la rectoría de St. Michael 
Church con el Padre Joseph Brice, 
Pastor Asistente y seminarista 
Matthew Boni de la Diócesis de 
Providence. Jesus & Maria will walk 
with you. 

Felicidades Padre James! 

(Favor de ver cambios de horario de 
misas abajo) 

 

 

Welcome!        
Fr. Joseph Brice  

St. Patrick and St. 
Michael Parishes 
are both blessed to 

welcome Fr. Joseph Brice as 
Assistant Pastor. Fr. Brice was 
ordained a priest by Bishop Tobin 
on June 3, 2017, at the Cathedral of 
Saints Peter and Paul. He has 
served as Assistant Pastor at St. 
Augustine Church, Providence, 
since July 1, 2017. As of September 
1, 2020, Fr. Brice will be serving 
both parish communities. He will 
reside at St. Michael rectory with 
Fr. James Ruggieri and Matthew 
Boni, seminarian for the Diocese of 
Providence. Fr. Brice loves the 
priesthood and God’s people. He 
will be a great blessing to both 
communities.  

God Bless You Fr. Brice!! 

Las Parroquias de San Patricio y 
San Miguel tienen la bendición de 
recibir al Padre Joseph Brice como 
Pastor Asistente. Padre Brice fue 
ordenado sacerdote por el Obispo 
Tobin el 3 de junio del 2017 en la 
Catedral de los Santos Pedro y 
Pablo. Se ha desempeñado como 
Pastor Asistente en la iglesia de St. 
Augustine, Providence, desde el 1ro 
de Julio de 2017. A partir del 1ro de 
septiembre del 2020, el Padre Brice 
estará sirviendo a ambas 
comunidades parroquiales. 
Residirá en la rectoría de St. 
Michael con el Padre James 
Ruggieri y Matthew Boni, 
seminarista de la Diócesis de 
Providence. Padre Brice ama el 
sacerdocio y al pueblo de Dios. Será 
una gran bendición para ambas 
comunidades. 

BIENVENIDO Padre Brice! 

MASS & CONFESSION 
SCHEDULE  

Weekend: 

Saturday:  
4:00 pm English 
6:15 pm- Spanish  
 
Sunday:  
7:30 am  

 9:15 am English & ASL MASS 
12:30 pm & 5:30 pm- Spanish  

 
Weekdays:  

Monday, Tuesday & Thursday 
5:30pm- English  
   
 Wednesday & Friday  
6:30pm – Spanish  

 

Sacrament of Reconciliation 

 (confession) 

Wednesday: 5 pm -6:15pm 
 Saturday: 2:30pm-3:30pm 

 

ADORATION CHAPEL 

OPEN 24 HOURS 

Limited to 4 people at a time 

 

St. Patrick Church Website: 

https://saintpatrickchurch.net/ 

St. Patrick Church Office: 

Tel. 401-421-7070 

 

MARY HOUSE  

Food Pantry  

Wednesday 9-12:00pm 

 

Meal Kitchen 

4-5:15 PM every Monday 

Tel. 401 274-6286 

Email: maryhouseri@gmail.com 

Website: www.maryhouseri.org 

 

 

 
 

 

https://saintpatrickchurch.net/
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New Mass Schedule St. Patrick & St. Michael Churches: 

Due to Fathers James and Brice serving both St. Michael and St. Patrick parishes, the Mass schedule at both 
churches will have to be adjusted.  

Beginning on Saturday, 9/5/2020, the new weekend schedule at 

St. Patrick Church will be: 

Saturday: 4 PM (English), 6:15 PM (Spanish) 

Sunday: 7:30 AM (English), 9:15 AM (English), 12:30 PM (Spanish), 5:30 PM (Spanish) 

 

The weekend Mass schedule at St. Michael will be: 

Saturday: 5 PM (English; lower church) 

Sunday: 9:15 AM (English; lower church), 10:45 AM (Spanish; upper church),  4:00 PM (French/Creole; lower 

church) 

______________________________________________________ 

Nuevo Horario de Misas, Iglesias de San Patricio y San Miguel: 

Debido a que los Padres James y Brice sirven en las parroquias de St. Michael y St. Patrick, habrán ajuste al 
horario de misas en ambas iglesias  

 
A Partir del Sábado, 9/5/2020, el Nuevo Horario de Fin de Semana en,  
La Iglesia de San Patricio será: 

Sábado: 4 PM (inglés), 6:15 PM (español) 

Domingo: 7:30 AM (inglés), 9:15 AM (inglés), 12:30 PM (español), 5:30 PM (español) 

 

El Horario de la Misa de Fin de Semana en St. Michael será: 

Sábado: 5 p.m. (Inglés; parte baja de la Iglesia) 
Domingo: 9:15 AM (Inglés; parte baja de la Iglesia), 10:45 AM (español; parte de arriba de la Iglesia), 4:00 PM 
(francés /Creole; parte baja de la Iglesia) 
 
_____________________________________________________________________ 

 

 

 

 

Our Lady of Guadalupe Adoration Chapel - open 24 Hours 

Nuestra Señora de Guadalupe Capilla de Adoración - abierta 24 Horas 

 

 

 

 

2020-2021 CCD Application Available NOW 
If you are planning to register your child for upcoming CCD classes, please download the application and 
get additional details in our website https://saintpatrickchurch.net/about-us 
We only have this week to register. Thank you! 
 

https://saintpatrickchurch.net/about-us


FROM THE DESK OF OUR SEMINARIAN, MATTHEW BONI: 

 Dear parishioners, 
I have been reflecting much recently on the 

difference between being close to someone geographically 

and having a close relationship with that person. Have you 

noticed that you can be around a particular person all the time, but you 

may never have a close relationship with them? Of course, being in the 

presence of someone certainly helps us to strengthen our relationship with 

that person, but there needs to be a genuine heart to heart interaction 

with that person in order to form a strong relationship. In other words, just 

being around other people is not good enough. We must be spiritually 

close to them as well. This applies especially to our relationship with Christ. 

For me personally, I have noticed that I have been able to be very close to 

Jesus physically. I have been able to spend much time in the adoration 

chapel. I have been sitting next to Fr. James for the outdoor Holy Hours 

and the Holy Hours for vocations each month. When I serve at Mass, I am 

close to the altar, and I even hold the Body of Christ in my hands when I 

help to distribute the Eucharist. Geographically speaking, I could not get 

any closer to Jesus at these times. But I always wonder how close am I really to Jesus. I may be very near to him, but am I 

spiritually near to him as well? I may be in his physical presence, but am I really having a heart to heart interaction with 

him when I am there? Do I really love him?   

This week I invite you to reflect on how close your relationship with Jesus really is. I invite you to be with Jesus, not 

only literally in his presence, but united to him spiritually. Whether you receive the physical Body of Jesus at Mass every 

day or make a spiritual communion from your home, be sure to be sincere in your intention to be in union with Christ 

always. Our relationship with God will be strong if we really want it to be.  God bless you, Matthew Boni 

___________________________________________________________________________________________________ 

DESDE EL ESCRITORIO DE NUESTRO SEMINARISTA, MATEO BONI:  

Queridos feligreses,  

Yo he estado reflexionando mucho recientemente en la diferencia entre estar cerca de 

alguien geográficamente y ser cercano a esa persona. ¿Han notado que se puede estar 

alrededor de una persona todo el tiempo, pero nunca se tenga una relación íntima con 

ella? Claro que estar en la presencia de alguien ciertamente nos ayuda a fortalecer nuestra 

relación con esa persona, pero se necesita una interacción auténtica de corazón a corazón 

con esa persona para formar una relación fuerte. En otras palabras, solo estar alrededor de otros no es suficiente. Debemos 

ser cercanos a ellos espiritualmente también. Esto aplica especialmente en nuestra relación con Cristo. Para mí 

personalmente, he notado que he estado muy cerca de Jesús físicamente. He podido pasar mucho tiempo en la capilla de 

adoración del Santísimo. Me he estado sentando junto al Padre James durante las Horas Santas al aire libre y las Horas 

Santas por las vocaciones cada mes. Cuando sirvo en la Misa, estoy cerca del altar, e incluso agarro el Cuerpo de Cristo en 

mis manos cuando distribuyo la Eucaristía. Geográficamente hablando, no podría estar más cerca de Jesús en esos 

momentos. Pero siempre pregunto cuan cercano a Jesús realmente estoy. Puedo estar muy cerca de él, ¿pero realmente 

soy cercano a el espiritualmente también? Puedo estar en su presencia física, ¿pero cuando estoy ahí, de verdad estoy 

interactuando con él de corazón a corazón? ¿Lo amo verdaderamente?  

Esta semana les invito a reflexionar cuan intimo realmente es su relación con Jesús. Les invito a estar con Jesús, no solo 

literalmente en su presencia, pero unidos a él espiritualmente. Tanto que si usted recibe el Cuerpo físico de Jesús en la 

Misa todos los días o hace un acto de comunión espiritual desde su casa, asegúrese de ser sincero en su intención de estar 

en unión con Cristo siempre. Nuestra relación con Dios será fuerte si realmente queremos que sea así.  

Dios les bendiga, Mateo Boni 



Mensaje del Padre. James: 
Nuevo techo para nuestra amada 

Iglesia/Escuela de San Patricio 

 

Después de llegar a un consenso con los miembros 

del Consejo de Finanzas de la parroquia, presenté 

una propuesta a la Diócesis de Providence para reemplazar nuestro techo 

existente e instalar paneles solares en nuestro nuevo techo. El obispo aprobó 

nuestra propuesta para nuestro querido y bien utilizado edificio de la Iglesia 

de San Patricio / Escuela. El techo actual, de alquitrán y grava, tiene 17 años. 

La esperanza de vida de un techo de este tipo es de unos 20 años. Nos ha 

servido bien, sin embargo, estamos reemplazando el techo ahora con un techo 

de goma (el caucho es ahora la norma para los edificios comerciales), e 

instalaremos paneles solares en nuestro techo. El plan es instalar 185 paneles 

solares de 400 vatios de CC cada uno. Este extenso panel solar significará que 

nuestra factura eléctrica mensual disminuirá a prácticamente nada. En los 

próximos años, a medida que ahorremos en nuestra factura de electricidad 

(aproximadamente $ 1,250 por mes), nos ayudará a pagar el techo y el panel 

solar. Pinnacle Roof de Nueva Inglaterra instalará el techo y Renewable 

Energy Services de Nueva Inglaterra instalarán el panel solar. Esperamos que 

el trabajo del techo esté terminado a mediados de septiembre y el trabajo solar 

a finales de octubre. El costo total del proyecto es de Aproximadamente 

$ 216,500 ($ 124,000 para el techo y $ 92,500 para el panel solar). La mitad 

del proyecto será financiada por una línea de crédito de la Diócesis de 

Providence, y la otra mitad del financiamiento provendrá de nuestros ahorros. 

A largo plazo, el techo y los paneles solares se pagarán solos. Ore por el éxito 

del proyecto y por la seguridad de los trabajadores que trabajarán en él. 

Gracias.  Padre James 

 

Message from Fr. James: 
New Roof for Our Beloved St. 
Patrick Church/School 
 
After reaching a consensus with the members 

of the parish Finance Council, I submitted a proposal to the Diocese of 

Providence to replace our existing roof and to install solar panels on our new 

roof.  The bishop approved our proposal for our beloved and well used St. 

Patrick Church/School building.  The present roof, a tar and gravel roof, is 17 

years old.  Life expectancy for such a roof is about 20 years.  It has served us well, however, we are replacing the roof 

now with a rubber roof (rubber is now the norm for commercial buildings), and we will install solar panels on our 

roof.  The plan is to install 185 solar panels, 400 dc watts each.  This extensive solar array will mean that 

our monthly electric bill will diminish to practically nothing.  In the upcoming years, as we save on our electric bill 

(roughly, $1,250 per month), it will help us to pay for the roof and the solar array.  Pinnacle Roof of New England will 

be installing the roof and Renewable Energy Services of New England will be installing the solar array.  We are hopeful 

that the roof work will be finished by the middle of September and the solar work by the end of October.  The total cost 

of the project is approximately $216,500 ($124,000 for the roof and $92,500 for the solar array).  Half of the project 

will be financed by a line of credit from the Diocese of Providence, and the other half of the financing will come from 

our savings.  In the long-term, the roof and the solar panels will pay for themselves.  Please pray for the success of the 

project and for the safety of the workers who will be working on it.  Thank you. 

Fr. James 

HORARIO DE MISA & 
CONFESION  

Fin de Semana: 

Sábado:  
4:00 pm Ingles 
6:15 pm- Español 
 
Domingo :  
7:30 am & 9:15 am - Ingles 
12:30 pm & 5:30 pm- Español 
 

Misa Diarias:  
Lunes, Martes & Jueves 
5:30pm- Ingles 
   
 Miércoles & Viernes 
6:30pm – Español 

 

Sacramento de Reconciliación  

 (confesión) 

Miércoles: 5 pm -6:15pm 
Sábado: 2:30pm-3:30pm 
 

Capilla de Adoración: 

Abierta 24 horas 

Limitado a 4 personas a la vez 

 

St. Patrick Church Website: 

https://saintpatrickchurch.net/ 

 

St. Patrick Church Oficina: 

Tel. 401-421-7070 

 

 

 

 

 

 

 

hukhjvhhj 

 

 

https://saintpatrickchurch.net/


St. Patrick Church Young Adult Group 

The young adult group is a collection of young adults from ages 18-35 that come 

together twice a month for worship, community building, and to grow deeper in faith. 

The group meets every second Saturday at Catholic Underground at 8PM 

in the church and every fourth Saturday for a talk and worship in the 

church at 8PM. We also have social media accounts on Facebook 

(@youngadultsprov) and Instagram (youngadultsprov) where we post our events and 

weekly positive messages. Come and join us! 

 

  

 

2020-2021 CCD Application Available NOW 
If you are planning to register your child for upcoming CCD classes, please 
download the application and get additional details in our website. We only 
have this week to register, Thank you! https://saintpatrickchurch.net/about-us 
 
Si usted está interesado en registrar a su Hijo o Hija para las clases de 
catecismo del próximo año, Favor de imprimir la registración y seguir los 
detalles en nuestro website https://saintpatrickchurch.net/about-us.  
Solo queda esta semana para registrarse. Gracias!  
 

  

 

 

 

 
 

Grupo de Jóvenes Manantial de Vida 

Líderes del Grupo de jóvenes Manantial de vida se reúnen para transmitir temas en Facebook live,  German Cruz nos dice: 

“Son tiempos difíciles que estamos viviendo y la seguridad de todos es muy importante así como también es muy importante 

mantener la Fe viva en nuestros jóvenes, por eso hemos decidido volver a reiniciar nuestras reuniones como grupo, siempre 

tomando las precauciones necesarias, les hacemos la cordial invitación a todos los jóvenes que vengan y nos 

acompañen en nuestras reuniones todos los domingos de 3 a 5 pm, juntos podemos crecer nuestra Espiritualidad y 

nuestra comunicación con Dios”.  

Para Información llamar a: Melvin López 401-305-8621, Guilmar Ortiz 401-516-5268 

Facebook: Fb.@Mantialdevidagrupodejovenes 

 

https://saintpatrickchurch.net/about-us
https://saintpatrickchurch.net/about-us
file:///F:/Fb.@Mantialdevidagrupodejovenes


WHY SHOULD I READ THE 

WORD OF GOD?  

POR QUE DEBO LEER LA 
PALABRA DE DIOS? 

 

 

 

Twenty-Third Sunday in Ordinary Time 

Gospel MT 18:15-20 

Jesus said to his disciples: 

“If your brother sins against you, 

go and tell him his fault between you and him 

alone.  

If he listens to you, you have won over your 

brother. If he does not listen, 

take one or two others along with you, 

so that ‘every fact may be established 

on the testimony of two or three witnesses.’ 

If he refuses to listen to them, tell the church.  

If he refuses to listen even to the church, 

then treat him as you would a Gentile or a tax 

collector. 

Amen, I say to you, 

whatever you bind on earth shall be bound in 

heaven, 

and whatever you loose on earth shall be loosed 

in heaven. 

Again, amen, I say to you, 

if two of you agree on earth 

about anything for which they are to pray, 

it shall be granted to them by my heavenly 

Father.  

For where two or three are gathered together 

in my name, there am I in the midst of them.” 

 

 
 
XXIII Domingo En Tiempo Ordinario 
Evangelio 
Mt 18, 15-20 
En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: “Si tu hermano comete un pecado, ve y amonéstalo a 
solas. Si te escucha, habrás salvado a tu hermano. Si no te hace caso, hazte acompañar de una o 

dos personas, para que todo lo que se diga conste por boca de dos o tres testigos. Pero si ni así te hace caso, díselo a 
la comunidad; y si ni a la comunidad le hace caso, apártate de él como de un pagano o de un publicano. 
Yo les aseguro que todo lo que aten en la tierra, quedará atado en el cielo, y todo lo que desaten en la tierra, quedará 
desatado en el cielo. 
Yo les aseguro también, que si dos de ustedes se ponen de acuerdo para pedir algo, sea lo que fuere, mi Padre 
celestial se lo concederá; pues donde dos o tres se reúnen en mi nombre, ahí estoy yo en medio de ellos’’. 
 

Twenty - Second Sunday in Ordinary Time ~August 30, 2020 ~ 

Sep 05 Sat 4:00 pm Memorial Mass, Laudalina Oliveira 

Sep 05 Sat 6:00 pm Spanish Mass 

Sep 06 Sun   7:30 am For the People of the Parish   

Sep 06 Sun   9:30 am Memorial Mass, Enda Faughman   

Sep 06 Sun   9:30 am Memorial Mass, James Minuto 

Sep 06 Sun   9:30 am Memorial Mass, Martin Wyman 

Sep 06 Sun 12:15 pm Spanish Mass  

Sep 06 Sun   5:30 pm Spanish Mass 

Sep 07 Mon Holiday 9:00am Mem. Mass, Sister Lucille Dutilly, C.S.C. 

Sep 08 Tue    5:30 pm Memorial Mass, Fr. Robert Perron 

Sep 09 Wed  6:30 pm Spanish Mass 

Sep 10 Thu   5:30 pm Intention of Pat Birbuet 

Sep 11 Fri     6:30 pm Spanish Mass 

Sep 12 Sat    4:00 pm Memorial Mass, Angelica Arias  

Sep 12 Sat    6:15 pm Spanish Mass 

Sep 13 Sun   7:30 am For the People of the Parish   

Sep 13 Sun   9:15 am Memorial Mass, Ghislaine Mary  

Sep 13 Sun   9:15 am Intention of Rene Ayala  

Sep 13 Sun   9:15 am Intention of Francisco Sanchez Llibre  

Sep 13 Sun 12:30 pm Spanish Mass  

Sep 13 Sun   5:30 pm Spanish Mass 

 

Readings of the Day  

 

 

Lecturas Del Dia 

https://www.usccb.org/prayer-and-worship/the-mass/order-of-mass/liturgy-of-the-word/hearing-the-word-of-god
https://www.usccb.org/prayer-and-worship/the-mass/order-of-mass/liturgy-of-the-word/hearing-the-word-of-god
https://www.ewtn.com/legacy/v/experts/showmessage.asp?Pgnu=1&Pg=Forum24&recnu=1&number=661336
https://bible.usccb.org/bible/matthew/18?15
https://bible.usccb.org/bible/readings/090620.cfm
https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/090620.cfm
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______________________________________________________________________________ 

FORMED is available for free to all parishioners through our parish 
subscription. Go to www.formed.org 
Then click on Register; then type in the parish code: HVW6RC then fill 
in your email address and name…create a login and password, and you 
are good to go. 

 
FORMED está disponible de forma gratuita para todos los feligreses a través de nuestra suscripción 
parroquial. Vaya a www.formed.org. Luego haga clic en Registrarse; luego ingrese el código de la 
parroquia: HVW6RC luego complete su dirección de correo electrónico y nombre... cree un nombre de 
usuario y contraseña, y estará listo para comenzar. 
 
Formed.org es un servicio de video a pedido y contenido digital similar a Netflix. FORMED presenta audio, 
video, libros electrónicos y largometrajes de algunas de las fuentes católicas más creíbles del mundo, como el Instituto 
Agustín e Ignatius Press 

WISDOM from Fr. Nick   

DESPERATELY SEEKING – FORGIVENESS 
 

The nurse was doing her final rounds before going off the evening shift, and found herself with the 

patient in room 602.  His pulse was strong, with little indication of the heart attack that had struck 

that morning.  He looked up at her with tear-filled eyes and said: “Nurse, would you please call my 

daughter!  Tell her I’ve had a heart attack.  I live alone, and she’s the only family I have.” 

She adjusted his nasal oxygen: “Of course, I’ll call her.”  He insisted: “As soon as you can!  Please!”  

He was breathing too fast. 

The nurse called the daughter – Jane - from the next-of-kin list.  The answering voice screamed: “Oh, 

no, he’s not dying, is he?”  The nurse’s talk of a ‘stable and comfortable’ condition didn’t convince 

even herself. 

Father and daughter had a two-year-old row over her boyfriend.  Her departing words to him after 

what she considered the last straw were ‘I hate you.”  In the time since, she had wanted to come for 

forgiveness many times.  Sometimes she came close to picking up the phone, but never quite got 

over the necessary hump to take the risk. Now the nurse was at the other end of the phone and she 

wished so much it could be dad.  The hospital was thirty minutes away. 

Shortly after the nurse put down the phone, alerts sounded from room 602.  It was another cardiac 

arrest, which sent the emergency team scrambling to attempt resuscitation. 

We’ll never know if the daughter made it, because that’s not the thrust of this story!  The more 

important point is that you know who you need to reconcile with.  Life is as fragile as a snowflake.  

But delicate as life is, relationships can be mended.  There is not a moment to spare.  Do it now.  Do 

it, as in the gospel, privately and in a spirit of love. 

 

  

http://www.formed.org/
http://www.formed.org/


______________________________________________________________________ 

Catholic Underground Seeking Volunteers 
 
We will begin another season of Catholic Underground on 

Saturday, September 12, 2020, 7:30 PM.   

Catholic Underground consists of a night of Adoration, Evening Prayer, 

Worship, and Confessions.  In addition, there is usually a second part of 

Catholic Underground that involves music or a movie in the gym.  Due to 

restrictions, we will not have the second part of Catholic Underground.  In 

order to have the Adoration and worship in the church, we will 

need a team of committed volunteers to help with ushering 

people and sanitizing the church after the event is done.  If you would like to help, please email John 

Almonte, Catholic Underground Coordinator, at jalmonte0608@gmail.com or call him at 401-585-

9212.  Minimally, we are seeking 12 volunteers.  If you can help, please contact John. Thank you! 

_______________________________________________________________________________ 
 

Comenzaremos otra temporada de Catholic 

Underground el sábado 12 de septiembre 

de 2020 a las 7:30 p.m.  
Catholic Underground consiste en una noche de 

adoración, oración vespertina, adoración y confesiones. 

Además, suele haber una segunda parte de Catholic 

Underground que incluye música o una película en el 

gimnasio. Debido a restricciones, no tendremos la segunda 

parte de Catholic Underground. Para tener la Adoración y 

la adoración en la iglesia, 

Necesitaremos un equipo de voluntarios comprometidos para servir como ujieres 

ayudando a las personas y desinfectando la iglesia después de que termine el Evento. Si desea ayudar, 

envíe un correo electrónico a John Almonte, Coordinador de Catholic Underground, a 

jalmonte0608@gmail.com o llámelo al 401-585-9212. Como mínimo, buscamos 12 voluntarios. Si puede 

ayudar, comuníquese con John. ¡Gracias! 

 

Cursos de Liturgia en La Iglesia San Patricio: 
Continuaremos con el curso de Liturgia para los estudiantes que ya habían iniciado el curso en el mes de enero, 
a partir del lunes Septiembre 14 de 7pm a 9pm;  las fechas serán: Septiembre 14, 21 y 28 y Octubre 5 
 

Luego daremos inicio al nuevo curso: ESTUDIANDO A SAN JUAN EVANGELISTA, Lunes de 7pm a 9pm, este 
curso comprende 7 clases:   Octubre 19, Octubre 26, Noviembre 2, 9, 16, 23 y 30 
Inscripciones Abiertas, Costo: ($20).  Para registrarse Favor de Comunicarse con Luz Stella Álvarez, 
Tel. 401-369-2526 (pueden llamar o enviar un mensaje de texto) 
Gracias y Bendiciones 
 
 

mailto:jalmonte0608@gmail.com
mailto:jalmonte0608@gmail.com


 
 
PROYECTO EMMANUEL, a feeding ministry 
of St. Patrick Church, goes out to the streets 
3 days a week to feed people.  Begun over a 
year and a half ago, Project Emmanuel, is a 
simple response of love to the challenge of 
hunger.  
 
 
  

 
 

 
PROYECTO EMMANUEL, un ministerio de 
alimentación de la Iglesia de San Patricio, sale a 
las calles 3 días a la semana para alimentar a la 
gente. Iniciado hace más de año y medio, el 
Proyecto Emmanuel, es una simple respuesta de 
amor al desafío del hambre.  

 

__________________________________________________________________________________ 

 
 

 

 

 

 

 

 

Our Lady of Guadalupe Adoration Chapel 
OPEN 24 Hours. Jesus waits for US! 

(Limit to 4 people at a time) 

For information about the Chapel, please email 
Mujeresluzdecristo12@gmail.com or call the office at  

Tel. 401-421-7070 

 
Capilla de Adoración Nuestra Señora de 
Guadalupe - ABIERTO: 24 Horas 
(Limite 4 personas a la vez) Jesús nos espera!  
 
Para informacion acerca de la Capilla, favor de enviar 
correo electrónico a: Mujeresluzdecristo12@gmail.com o 
llame a la oficina de la Parroquia al Tel. 401-421-7070 

 
__________________________________________________________________________________ 

Si está interesado en servir como Ujier o en el Proyecto Emmanuel favor de comunicarse con Alba Chávez, 

Lucia Sánchez o Nancy Luna después de Misa  

If you are interested in serving for Project Emmanuel or any other ministry…please see  

Tom Oliveira or Evelyn Granados, after any English Mass 

Volunteer opportunity for women and men 

Ignatian Volunteer Corps (IVC) New England, a yearlong volunteer opportunity for women and men 50 years of age and better, 

is recruiting volunteers for the upcoming (September to June) year. Volunteers give two full days/week of service and commit 

to a monthly spiritual reflection program in the Jesuit tradition. IVC works with nonprofits in the 

Boston/Worcester/Providence areas that address problems of homelessness, education, immigration and more. Get info and 

application by contacting regional director  Dave Hinchen:  newengland@ivcusa.org, or check out the IVC New England 

website http://www.ivcusa.org/new-england 
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Traveling Rosary Congress 

 

The Diocese of Providence Traveling Rosary Congress 

will be held from Saturday, October 3, 2020 – Friday, 

October 9, 2020.  

 

What is a Traveling Rosary Congress? 

Seven days of around-the-clock Eucharistic Adoration and 

Hourly Rosary in response to Our Lady of Fatima’s call to 

conversion, consecration and prayer, with each day is hosted 

at a different church in the diocese. St. Patrick Church will 

host on Saturday, October 3, 2020 – Sunday, October 4, 2020, with an Opening Mass at 7:00 am 

October 3, 2020 and Eucharistic Adoration from 8am Saturday, October 3, 2020 to Sunday, 

October 4, 2020 7:15am. The Adoration of the Blessed Sacrament will take place in the Church, with 

the Rosary and the Chaplet of Divine Mercy prayed aloud at the beginning of each hour followed by 30 

minutes of silent prayer. Please consider participating in this special event as we pray in reparation for 

our families, our archdiocese, our city, our country, and our world, by volunteering to cover one of the 

hours of adoration. To sign-up for an hour of prayer, please contact Tom Oliveira at 401-545-6456 

or tjprov2003@gmail.com or use the sign-up sheets inside the entrance to the church. 

 

 

Congreso del Rosario Viajero 

 

El Congreso del Rosario Viajero de la Diócesis de 

Providence se llevará a cabo del sábado 3 de octubre 

de 2020 al viernes 9 de octubre de 2020. 

 

¿Qué es el Congreso del Rosario Viajero? 

Siete días de Adoración Eucarística y Rosario cada hora en 

respuesta al llamado de Nuestra Señora de Fátima a la 

conversión, consagración y oración, cada día se lleva a cabo 

en una iglesia diferente en la diócesis. La Iglesia de San Patricio será el anfitrión el Sábado 3 de 

Octubre, 2020 a Domingo 4 de octubre, 2020, con una misa de apertura a las 7:00 a.m. el 

Sábado 3 de Octubre, 2020 y Adoración Eucarística desde las 8 a.m. del sábado 3 de 

octubre, 2020 al Domingo 4 de Octubre, 2020, 7:15 am. La Adoración del Santísimo 

Sacramento tendrá lugar en la Iglesia, con el Rosario y la Coronilla de la Divina Misericordia rezados en 

voz alta al comienzo de cada hora, seguidos de 30 minutos de oración en silencio. Por favor considere 

participar en este evento especial mientras oramos en reparación por nuestras familias, nuestra 

arquidiócesis, nuestra ciudad, nuestro país y nuestro mundo, ofreciéndose como voluntarios para cubrir 

una de las horas de adoración. Para inscribirse para una hora de oración, comuníquese con 

Tom Oliveira al 401-545-6456 o tjprov2003@gmail.com o use las hojas de inscripción 

dentro de la entrada de la iglesia. 
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